10.3X6.7cm

PREVENT INJURIES AND DEATH: -ALWAYS sit on seat.
*ALWAYS wear shoes. *Direct adult supervision is REQUIRED.
*NEVER use in roadways, near cars, on or near steep

inclines or steps,swimming paols or other bodies of water.
<ONLY 1 rider at a time. *NEVER LEAVE CHILD UNATTENDED.

Verletzungen und Tod verhindern:
Lassen Sie das Kind niemals unbeaufsichtigt.

Eine direkte Aufsicht durch Erwachsene ist
erforderlich.Es ist immer nur 1 Fahrer gleichzeitig.
Niemals auf StraRen, in der N&he von Autos oder in
der Nahe von Stufen, Schwimmbé&dern oder anderen
Gewassern verwenden.

Tragen Sie immer Schuhe. Immer auf dem Sitz
sitzen. Nicht im Verkehr verwenden.

ZAPOBIEGAJ SZKODOM I SMIERCI:
+NIGDY NIE POZOSTAWIAJ DZIECKA BEZ OPIEKI.
* WYMAGANY jest bezposredni nadzér osoby doroslej.

« NIE NALEZY STOSOWAC W RUCHU DROGOWYM. SO 15, P .
« NIGDY nie nalezy uzywaé na drogach, w poblizu samochodéw, HA ne hasznalja utakon, aut6 kézelében,
na stromych zboczach lub schodach, w poblizu basenéw lub innych meredek lejtn vagy lépcsén, uszomedencében vagy

zbiornikéw wodnych. « ZAWSZE no§ buty.
* ZAWSZE usiadz na siedzeniu « TYLKO 1 jezdziec na raz.

PR_EDIDTE ZRANENIAM A SMRTI: -VZDY sedte na sedadle
-VZDY noste obuv. Vyzaduje sa priamy dohfad dospelych.
-NIKDY nepouzivajte na vozovkach, v blizkosti automobilov, na alebo v blizkosti

strmych svahov alebo schodov, v bazénoch alebo inych vodnych plochach.
Naraz moZe jazdit IBA 1 jazdec. NEPOUZIVAJTE V DOPRA

Prevenirea ranilor si a decesului:A nu fi utilizat in trafic.
Nu lasati niciodata copilul nesupravegheat. Doar 1
sofer |.

Supravegherea directa de catre adulti este necesara.
Nu folositi niciodata pe drumuri, in apropierea masinilor
sau in apropierea treptelor, piscinelor sau a altor
corpuri de apa.

Purtati intotdeauna pantofi. Stai intotdeauna pe scaun.

Keriilje a sériiléseket és a halalt:
SOHA ne hagyja a gyermekeket feliigyelet nélkiil.
Kozvetlen felnétt felligyelet sziikséges.

mas viztestben. HASZNALJA FORGALOMBAN.
MINDIG viseljen cip6t. MINDIG iiljon az iilésen.
Egyszerre csak 1 gyermek hasznalhatja. NE

3.3X1.3cm

Gniazdko  SOCKET
Steckdose priz3

Zasuvka
csatlakozo aljzat12V1000MA

9.5X7.3cm

/\ AVERTIZARE

Bateriile pot cadea si rani un copil daca varful
vehiculului este intotdeauna. Fiti sigur ci asigurati-
vi ca bateria este montati corect pe baterie.
Bateria incarcabila nu poate fi inlocuita
PREVENIRE A INCENDIILOR

Nu modificati niciodata sistemul electric.
Modificarile ar putea provoca un incendiu.

Folositi un tip gresit de baterie sau incarcitor care
ar putea provoca un incendiu sau o explozie.

AWARNUNG

Batterien kénnen herausfallen und ein Kind verletzen,
wenn das Fahrzeug umkippt. Stellen Sie immer sicher,
dass die Batteriehalterung ordnungsgeman tiber der
Batterie montiert ist.

Der Akku ist nicht austauschbar.

FEUER VERHINDERN

Andern Sie niemals das elektrische System.
Anderungen kénnen einen Brand verursachen.

Die Verwendung eines falschen Akkus oder Ladegeréts.
kann einen Brand oder eine Explosion verursachen.

AWARNING

«Batteries can fall out and injure a child if vehicle tips over.
Always be sure the battery bracket is properly assembled
over battery.* The chargeable battery is not replaceable

PREVENT FIRE *Never modify the electrical system

charger could cause a fire or explosion.

Alterations could cause a fire. « Use of the wrong type battery or

AUWAGA!

* Baterie moga wypas¢ i zrani¢ dziecko w
przypadku przewrocenia si¢ pojazdu. Zawsze
upewnij sie, ze wspornik akumulatora

jest prawidlowo zamontowany na akumulatorze

* Akumulatora nie mozna wymienic.
ZAPOBIEGAJ POZAROWI

* Nigdy nie modyfikuj ukladu elektrycznego.
Zmiany mogz% spowodowac’ pozar.

 Uzycie niewlasciwego typu baterii lub ladowarki
moze spowodowac pozar lub wybuch.

/\UPOZORNENIE

Batérie méZu vypadnut a poranit dieta, ak sa

vozidlo prevrati. VZdy sa uistite, Ze je kryt

batérie spravne namontovany na batérii.

Nabijateln4 batéria nie je vymenitelna.
Zabrante poziaru

Nikdy neupravuijte elektricky systém.

Upravy mézu spdsobit poziar.

Pouzitie nespravneho typu batérie alebo

nabijacky méze sposobit poziar alebo vybuch.

/A\FIGYELEM

* Az akkumulatorok kieshetnek és megsérthetik a
gyermeket, ha a jarmii felborul. Mindig ellenérizze, hogy az
elemfedél megfelelden van-e felszerelve az akkumulatorra
* Az (jratoltheté akkumulator nem cserélhetd.

Keriilje a tiizet- Soha ne modositsa az elektromos
rendszert. A mddositasok tiizet okozhatnak.

« Helytelen tipust akkumulator vagy tolté

hasznélata tiizet vagy robbandst okozhat.

5X3.66cm

NOTICE Oznédmenie NOTA

UWAGA BEACHTEN Ertesités 1

MAKE SURE PRONGS ARE ALIGNED AND INSERT THE
CONNECTOR INTO THE CORRESPONDING INPUT.

UPEWNLJ SIE, ZE WKLADKI SA DOSTOSOWANE I
WLOZ ZLACZE DO ODPOWIEDNIEGO WEJSCIA

Stellen Sie sicher, dass die Zinken ausgerichtet sind, und
stecken Sie die Verbindung in den entsprechenden Eingang.

SAsigurati-va ca prongurile sunt aliniate si

i ti i in intrarea

Uistite sa, Ze su hroty zarovnané a

zapojte konektor do prislusného vstupu.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a csatlakozok igazodnak-e,
és csatlakoztassa a csatlakozét a megfeleld bemenethez,




